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0] NPUHIHNAX TCOPETUYCCKUX OCHOB IVTIOPATUCTHYECCKOI0O IMO/IX0/1a B MpenoAaBaHUN Q)paﬂuyscxoro AI3bIKA

L Canmanosa Kans Oxmaii zv13u1,
! Azepéaiioncanckuii ynusepcumem azvikos, Asepbaiioxncan

AHHOTAIMSA . KXl A3BIK ABISETCA HOCUTEJIEM T'OBOPSIIMX HAa HEM KYyJbTYp, U paclipoCTpaHEHHE SA3bIKa OCYIIECTBIACT-
csl Omaronapsi ero KyJjbType. JTa TecHasl CBA3b MEXKIY SI3bIKOM U KYJBTYpOi oOHa)kaeT He0OXOIUMOCTh OOLICHUsI B MHOTO-
S3BIYHON U MOJUKYJIBTYPHOM cpelie P MPEeroAaBaHUU HHOCTPAHHBIX S3bIKOB. DTOT ATAIl Pa3BUTHA CO3/1AaeT OOILICHHUE U B3aH-
MoJIeiicTBHE MEXIy JUYHOCTAMHU. TakuMm oOpa3oM, KaxIbli UelOBEK NMPHOOpETaeT KyJIbTypHYIO HIEHTHMYHOCTh, Y3HaBas O
Pa3IHYHbIX KyJIbTypax oOIIecTBa, B KOTOPOM OH XKHBET.

KynsTypHast HICHTHYHOCTS BKIIOYAET B ceOsl HAMOHAIbHbBIE IEHHOCTH, KyJIbTYPHBIE yMEHHS U sA3bIK. Ha 3ToM 3Tane Co-
BeT EBpombl, onpenensroniii KOHTEKCT MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKAIlMM KakK TJIABHBIM MPUHIUI OOYYEHHsI WHOCTPAHHBIM
S3BIKaM, B CBOCH AeKmaparuu, omyoiankoBanHo B 2001 romy, momgdepkHyn HEOOXOAMMOCTh MPEAOCTABICHHUS COUUAIBHOU U
KyJIbTypHOI nH(pOpManuu o0 MpernoaBaeMOM MHOCTPAHHOM s3bIke. [IprnobpeTeHne KynbTypHOW KOMIETECHINH BKIIOUYCHO B
KadyecTBE OHOM M3 OCHOBHBIX IIENIeH MperogaBaHus s361ka B EBporiefickyro cTpykTypy sa36ikoB (CEFR).

[ImropanucTH4ecKuii mogxo 1 npeaaaraeTcs Kak HOBBIM MOAX0 B 00y4eHHH, OCHOBAaHHBIH Ha OCOOEHHOCTSIX OJHOBpPEMEH-
HOTO M3Y4€HHsI POJHOTO U MHOCTPAHHOTO S3bIKOB. L{esib cOCTOHUT B TOM, YTOOBI MPUHATH POIHOM SI3BIK B KauecTBe 0a30BOTO H
IPENoYecTh OAMHAKOBBIN MOJXO0M K SI3bIKaM U KyJIbTypaM OJIHOM WM ABYX cTpaH. To ecTh OJTHOBPEMEHHO paccMaTpUBaIOTCA
MEpOIIPUSATHS, CBSI3aHHBIE C Pa3HBIMH SI3bIKAMH M KyJbTypamH. TakuM 00pa3oM, IUIFOPATUCTUUECKHH MOIXOM K S3bIKaM H
KyJIbTypaM OCHOBAaH Ha JEATEIbHOCTH, BKIIIOYAIOIIEH HECKOJBKO S3BIKOB M KyJbTyp. OCHOBHAs Liesib 3[iech — pa3paboTarh
KOHIETILIUIO MHOTOSI3BIYHBIX U MYJBTUKYJIBTYPHBIX YMEHHUH U CO3/1aTh OJarONpUSATHBIC YCIOBUS JUISl IOCTOSIHHOTO Pa3BUTHS
9THX yMeHHH. DddekTHBHOE 00IICHNE MEXITY JIIOABMHU M OCYIIECTBICHNE 00IIeH, COBMECTHOH JIeSITeIbHOCTH BO3MOKHBI OJ1a-
rofiapsi YCBOCHUIO MEXKKYJBTYPHOTO CO3HaHMS M OOBEJMHEHMIO PasHBIX KyJbTyp. Takmm oOpa3om, m3ydas WHOCTpPaHHBII
A3bIK, CTYZICHT Ha B3aMMHOM OCHOBE ITO3HACT CBOM HAIIMOHAIBLHO-KYJBbTYypPHbIE IEHHOCTH, KYJIBTYPY M HCTOPHUIO, 00pamasch K
U3y4aeMOMY MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, POJHOMY SI3bIKY WJIH, IPH HEOOXOIUMOCTH, KO BTOPOMY HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY.
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On the principles on the theoretical foundations of a pluralistic approaches in teaching French courses

! Salmanova Zhalya Oktay gyzy,
! Azerbaijan University of Languages, Azerbaijan

Abstract: each language is the carrier of the cultures that speak it, and the propagation of a language realized through its
culture. This close relationship between language and culture reveals the necessity of communication in a multilingual and
multicultural environment in foreign language education. This developmental stage creates communication and interaction
among individuals. So that, each individual acquires a cultural identity by gaining knowledge about different cultures in their
society.
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Cultural identity encompasses its national values, cultural skills and language. At this point, the Council of Europe, in its
2001 declaration establishing intercultural communication in foreign language education as a fundamental principle, empha-
sized the importance of providing social and cultural information related to the foreign languages taught. The acquisition of
cultural skills is included as one of the main objectives in the Common European Framework of Reference for Languages
(CEFR).

The pluralistic approaches are proposed as a new method of teaching based on the simultaneous learning characteristics of
both native and foreign languages. The goal is to treat the native language as the base language and to approach the languages
and cultures of one or two countries in a similar manner. This means activities involving different languages and cultures are
addressed at the same time. Therefore, the pluralistic approach to languages and cultures is based on activities that combine
multiple languages and cultures. The main objective here is to develop the concept of multilingual and multicultural compe-
tence and to create favorable conditions for continuously enriching these skills. Effective communication among people and
the implementation of collective activities are possible through the acquisition of intercultural consciousness and association
with diverse cultures. Thus, students, while learning a foreign language, simultaneously integrate their own national and cul-
tural values, heritage, and history into the foreign language they are learning, or when appropriate, into a second foreign lan-
guage, in a mutually enriching manner.
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Beenenue B3aUMOJICHCTBYET IPYr C ApyroM. MyJIBTUKYJIBTYyp-
B Hacrosimiee BpeMs pa3BUTHE MEKKYJBTYPHOTO Hasi KOMIIETEHTHOCTbH SIBJISICTCS OAHOM M3 KOMIIOHEH-
JMajora 1 KOMMYHHKALlMH B HaIlled CTpaHe U BO BCEM TOB TIOJIUSI3BIYHON KOMIIETEHTHOCTH, M 3TOT KOMIIO-
MHUpE CUUTAETCS OJHUM W3 OCHOBOTIOJAralomnx (ak- HEHT B3aUMOJEHCTBYET C IPYTMMH KOMIIOHEHTaMHU
TOPOB, KOTOPBIE MOTYT OBITh IPUMEHEHBI BO BCEX 00- [2]. OnHUM U3 OCHOBHBIX MOMEHTOB, BBIICIISIIOIIIXCS
nactsax Hayku. OTpakeHHe 3TOro 3Tama pa3BUTHUA B B KOHTEKCTE HOBBIX IOAXOJOB, MPEACTABICHHBIX B
nporecce OOY4YeHUS! WHOCTPAHHOMY SI3BIKY HIpaeT OOmieeBponeiickoM paMOYHOM JOKYMEHTE IO SI3bI-
BOXHYIO POJIb B OyayIeit mpodeccHoHaTbHON KU3HH KaM, SBJISETCS BBIABM)KEHHE Ha MEPETHUN MaH KOH-
JroeH, M3ydalolMX WHOCTpaHHbIE s3bIKM. OmHAKo, LENIMN YYallerocss U COMUaIbHOTO cyObekTa. Takum
npenojaBas MHOCTPAHHBIN S3bIK, HE CTOUT 3a0bIBaTh 0o0pa3oM, LEeNeBOH S3BIK TpeOyeT OT IOJIB30BATEIS
0 BaXKHOCTH POJHOTO S3bIKa U €r0 HE3aMEHUMOI poJu SI3bIKA, TPOSBIISIONIETO ce0sl KaK COIUaIbHOTO aKTepa,
B (opMupoBaHMM Hamed HICHTUYHOCTH M JaXe HINYME WHBIX KOMIIETCHLHH, B OTJIMYHE OT NpeAbl-
HAIller0 CYIIECTBOBAaHHWA. POXHON S3BIK Ka)IOTO OYLIMX METOJOB M 1moaxoxoB. Ilo 3Toil nmpuumnne mo-
HapoJia codeTaeT B cebe KyJIbTYpHOE pazHooOpasue spreHne jgokymeHTa European Framework for
€ro BEPOBaHUU, TPAIWIIUNA W B3TJSAIOB Ha >KHU3Hb. Languages (CEFR) momnmepskuBaeT oOIIeHHE, OCHO-
Ocy1iecTBiIeHHE 3TOHM KyJIbTYPHOH Iepeaayn B COOT- BaHHOE Ha Pa3jIMYHBIX COLHMAJBHBIX possix. Kommy-
BETCTBUH C TPABWIBHBIMHU S3BIKOBBIMH HOpPMaMH U HUKalMs CO BCEMH €€ JIMHTBUCTHYECKUMHU W HEJINHT-
CTaHJapTaMHl T[IOMOTaeT CTYAEHTaM CpPaBHUTEIHHO BUCTHYECKUMH KOMIIOHEHTaMHU HallpaBlieHa Ha TIpe-
W3y4YUTh WHOCTPAHHBIN SI3BIK, @ TAKXKE CO3AAET YCIIO- MoJlaBaHWE/U3yyeHNEe JACHCTBUSAM, KOTOPBIE JIOJKHBI
BUS JUISI B3aMMHOTO TNPOJBIDKEHHS azepOailpkaHCKoN BBITOJIHATD JIFO/IU.
KYJBTYpBI C APYTUMH KyJIBTYpamH. MartepuaJbl 1 MeTOABI HCCJIeT0BAHMI
B nmokymente «EBpomeiickue pamMKu —S3BIKOB [IpuoOpereHne KynbTypHBIX YMEHUI BKJIIOUEHO B
(CEFR)», cocTaBneHHOM COOTBETCTBYIOIEH CTpYK- KauecTBE OJHOM M3 OCHOBHBIX LI€JEW NMpenoAaBaHUA
Typoit Cosera EBpomer B 2001 romy, ToBOpUTCS, YTO a3p1ka B OOIIeeBpONEHCKIIT paMOYHBIN TOKYMEHT 10
«I3BIK SIBIISIETCS HE TOJNBKO HEOTHEMIIEMOM YacThIO a3pIkaM. POPMHUPOBaAHKE A3BIKOBBIX YMEHUHN CTYICHTA
KYJIBTYPBI, HO U CIIOCOOOM JTOCTM>KEHHSI KYJIbTYpPHBIX 0a3upyeTrcst Ha TOM, YTO OH SBJSIETCS COLMAIBbHBIM
¢dakToB n neneil. Pasnuunble KynpTypbl (HAlMOHAIb- cyObeKkTOM 0O0IIecTBa, 00IAeTCS U B3aUMO/ICHCTBYET
HbIE, PETHOHAIBbHBIC, COIMHAIBHBIC), C KOTOPHIMH ¢ OKpyXxaroreit cpefoit ceoum noseneaueM [10]. Ta-
CTaJIKUBACTCSl YeJIOBEK, He 00pa3yloT OTAENbHBIX Ya- KM 00pa3oM, 0OIIeeBpONelCKUil paMOYHBIH JOKY-
CTEl B €ro COLMOKYJBTYpHOW KOMIIETEHIMH [2]. MEHT 10 fA3bIKaM HCIOJB3YETCS B pa3HBIX CTpaHax
Qopmupysich obOorameHHas W HHTETPHUPOBAaHHAS MHpa TP TPEnoJaBaHNN WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, IPU
MYJIBTHKYJIBTypHasi KOMIIETEHTHOCTh CPaBHUBAETCA U COCTaBIICHHH YYEOHWKOB, SI3BIKOBBIX MPOTPaMM, MPH
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MOJTOTOBKE CPEICTB C LIEJIBI0 W3MEPEHHs 3HAHUHM U
ymenwnit. CormacHo gokymenty CEFR, 3nanus u yme-
HUSI U3Y4aIOIIer0 WHOCTPAHHBIN SI3bIK OMPEAETISIOTCS
Ha IIeCTH ypoBHAX Mexay Al1-C2 [10].

IIpoext CARAP: «IlmropanucTHaecKkuii OIX0 I K
A3bIKAM U KyJbTypam» NPOABUIacT MOAEIb MYJbTHU-
KyJIbTYypaju3Ma B MpPENoJaBaHuN WHOCTPAHHBIX SI3bI-
KOB M HalpaBJIeH Ha HalOJIHEHHE 0oiee KOHKPETHOM
nHhopMareit po0iieM, BBISBICHHBIX B PaMOYHOM
noxkymente CEFR. CnoBo «IuTtopaduCTHUECKHD) Kak
TEPMUH TIOAXOJa BIEPBBIE OBUIO HCIIOIH30BAHO B
kanre Mumens Karnnaneepa «La porte des langues» B
2003 romy [1]. ILmropanucTuueckuii HOIX0 K sI3bIKaM
u kynberypam (CARAP) Obu1 BHEApEH Kak HOBBIM Me-
tox oOyueHus Bcuen 3a nokymenrom CEFR B mpero-
JaBaHWM WHOCTPAHHBIX S3bIKOB pemeHneM Komuccun
1o si3bIkaM U KynbTypam CoBeta EBpomnsl B 2007 roxy
u 011 ourmansHO puHIT CoBetoM EBpomsr B 2012
roxy. Jlokymenr CARAP (Ilmopamuctiuuecknii moa-
XOJI K sI3BIKaM W KyJbTypam) «JBys3bIYHOE ¥ MHOTO-
S36IYHOE 00Pa30BaHKE B MPETOAABAHINHA HHOCTPAHHBIX
A3BIKOBY», COCTABJICHHBIN U OITyONMKOBaHHBIA B Kaue-
CTBE MCXOJHOIO JOKYMEHTa MO PyKOBOJCTBOM Mu-
menst Kanmansepa u npu yuactuu e [lvetpo, Paii-
MoHaa Dauunonsa, Unpauko JI€punua, Kcaswe Ilac-
kyanbs 1 AHHa Kpenep-Cypa NpuHATEI B KAUECTBE MO-
nened. IlntopanucThyeckuil moaxod K S3bIKaM U
KylIbTypaM OCHOBaH Ha Yy4eOHO-00pa3oBaTenbHON
JesITeIbHOCTH, BKJIIOYAIOIIEH OJHOBPEMEHHO Oonee
OJTHOTO/HECKOJIBKUX SI3BIKOB W KYJBTYpHBIX DPa3HO-
BUJTHOCTEH.

Pe3yabTaThl 1 00Cy:KI€HUS

[ImropanucTryeckuit MOAX0 K A3bIKAM M KYJIbTY-
pam oTJaeT MPHOPUTET YETHIPEM OCHOBHBIM METO/aM
o0OydeHust:

1. Ilpobyscoenue (unmepec) x sazvikam — L’éveil
aux langues.

2.  BzaumononHumanue medcoy pPOOCMEEHHLIMU
azvikamu — L'intercompréhension entre les langues
Parentes.

3. MeoickynomypHuoiti
interculturallle.

4. Unmezspuposanunoe o0bOyyeHUe SA3bIKY —
Didactique Intégre des langues.

IIpooysicoenue k azvikam (unmepec) — B JOKY-
meHTe European Framework for Languages (CEFR)
TOBOPHTCS, YTO «SI3bIKOBOE MPOOYKIACHHE» HE O3Ha-
YaeT TOJNBKO SI3BIKOBBIE YMEHUs, NMPUOOpPETEHHBIE B
X0JIe IKOJIBbHOTO 00pa3oBanus. CiymiaTellb HHTETPH-
PYET Bce SI3BIKH, KOTOPBIE OH MOXKET CIIBIIIATh U TI0-
HUMAaTh, B CE€Mbe, OKpyxarouei cpene u mupe. Ilo-
9TOMY, U3y4as A3bIK, CTYACHT HE NOJBEpraeTcs BIIUs-
HUIO OJHOTO MJIM HECKOJBKHX SI3bIKOB OJJHOBPEMEHHO,
HA00OpOT, HampaBleHHE ero OOydYeHUs CBOJIUTCS K
NICUXOJMHI'BUCTUUECKOW paboueir cpene. CryneHt

1n00xX00 L'approche

La
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BOCIIPHHUMAET M OCO3HAET, KaK OH M3Y4aeT fA3bIK, B
KOTOPOM cCpena, s3Ik U CO3HAaHHE OIHOBPEMEHHO
YKPEIUIAIOTCS, BIUASA APYT Ha Apyra [9].

B3aumononumanue  mexncoy  poocmeéeHHvIMU
A3biKamu. B3auMonoHNMaHue MEXAY POACTBEHHBIMU
SI3BIKAMH TI0ZIPa3yMEBAET B3aUMHOE OOIIEHUE C ABYMS
u Oonee s3bIKAMM, MPUHALISKAIIUMHI K OTHOH S3bI-
KOBOW ceMbe (TYpEeLKHM, POMAaHCKHUM, I'€pMaHCKUM,
CIaBSHCKHM SI3pIKaM M T.1.). To ecTh B3amMogei-
CTBYIOT POJCTBEHHBIEC S3BIKH, OU3KUE NIPYT APYTY, U
mo00l Ipyroil MHOCTpaHHBIN SI3BIK, KOTOPBIH YeJo-
BEK PETYJIIPHO CIIBIIINT B CBOCH COLMANBbHOU KU3HH.
Takum oOpa3oM, mpolecchl, MPOUCXOIIINE B 00mIe-
CTBE, YKPEIULIIOT CBSI3M Mexay si3blkamMu. CTyZIeHT,
MPUCTYNAIOMMI K H3yYEHHIO HWHOCTPAHHOTO f3bIKa,
CTapaeTCsl YUUTHCS 10 SI3BIKOBBIM HOpMaM, OJIM3KHUM K
ponHOMY. DTO TOJIOKHUTENBHO BIIMSET HAa YCBOEHHE
BHOBb M3y4aeMoro s3bpika. [lo3ToMy coBMecTHas
TBOPYECKAs JESTEIBHOCTh MEXKIY POAHBIMHU S3bIKAMH
YCKOpsIET CMOCOOHOCTh K MOHUMAHUIO U IOMOTaeT
YKPENUTh CPEJCTBA CAaMOBBIpaKEHUS Y CTyAeHTa [9].

Co Bropoil monoBuHbl 90-X rOJOB HOBAaTOPCKHE
MOIXO/IBI TAKOTO THIA CTAIM NMPUMEHAThCA Bo Ppan-
LMU U JPYTHUX JATUHOS3BIYHBIX cTpaHax, ['epmanuu,
CKaHIMHABUM M CJIABSHOS3BIYHBIX CTpaHax, MpUYEM
OonplIasg 4acTh YHMOMSHYTBIX 3KCIIEPUMEHTOB MPOBO-
JIUIIach Cpelu CTYJCHTOB By30B. HaOmroneHus moka-
3bIBAIOT, YTO METOJ B3aMMOIIOHMMAHUSI MEXAY pOI-
CTBCHHBIMH SI3BIKAMH NPOOYANI UHTEPEC K SI3bIKAM Y
CTYZCHTOB BY30B M HamlpaBWJ MX Ha 3(PQPEKTHBHYIO,
TBOPYECKYIO YUEOHYIO JIeSITENbHOCTS [5].

Mesckynromypusiit nooxoo. B Hacrosee Bpems
MEXKYJIbTYypHbIE OTHOILICHHS PAaCCMaTPHUBAIOTCS Kak
COBOKYITHOCTh IE€HHOCTEH, BIUSIIOMIMX Ha MHEHHS,
WHTEPNpETalM W HalMOHAJbHbIE LEHHOCTH JAPYT
Jpyra JIoJeH, TPUHAAEKAIMX K Pa3HbIM KyJIbTypam
U MHPOBO33peHUsIM. Llenpio oOyueHus sBISETCS WH-
Terpamys pa3HbIX KyJIbTYp Ha OCHOBE OJTHUX H TEX )K€
JUIAKTHYECKUX MPUHUMIOB. TOo ecTh Ha ypoKe MHO-
CTPaHHOTO SI3bIKa OIPaBIAaHbI CIIOCOOBI (OpMHUpPOBa-
HUS TOJUKYJIBTYPHOW KOMITETEHIIMA MEXAY ABYMS U
Oonee s3pikamMu. ONHO W3 HAay4YHBIX HCCIIEIOBAaHUM,
MPOBEIEHHBIX Ha 3Ty TeMy, npuHamnexxut C. Axano-
BOl. OHAa KOMMEHTHpPYET 3TOT Ba)KHBI aCIHEKT clie-
IOYIOLIUM 00pazoMm:

«KynbrypHOe pasHooOpasue W KyJbTypHas camo-
OBITHOCTH TECHO CBs3aHbI. KymbTypHBIE 0COOEHHOCTH
HE pa3pymaloT €ANHCTBO OOIIEYETIOBEUECKUX IIEHHO-
cTel, OObEAMHAIOMNX JII0/eH, a, HAo0OpoT, AeNaloT
ux OoJyiee TPOAYKTHUBHBIMH. PazHooOpasme sBIseTCS
OCHOBOW KyJIbTypHOW CaMOOBITHOCTH, TA€ COCYIIe-
CTBYIOT pa3Hble Tpaguum» [6].

Humezpuposannoe odyuenue azviky. Unterpupo-
BaHHOE OOYYEHHE S3bIKY HAINPaBICHO Ha TO, YTOOBI
[IOMOYb YCTAaHOBUTH CBA3b MEXAY OIpaHUYEHHBIM
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KOJINYECTBOM SI3BIKOB, KOTOPBIE NPEMONAIOTCS U KO-
TOpBIE MIPEAHA3HAYEHBI IS IPETIOAABAHMS B CPEIHUX
WIN BBICIINX y4eOHBIX 3aBefeHHsX. OCHOBHasl uaes
9TOTO MOAX0Aa — NPUOIM3UTH POJTHON S3BIK K MEPBO-
MY HMHOCTPaHHOMY, IIO3HAKOMHTb CO BTOPHIM HHO-
CTPaHHBIM $I3BIKOM OCHOBHOW HWHOCTPaHHBIM A3BIK,
3¢ GEKTUBHBIMU CIIOCOOAMH YCHIINTD BIHUSHUE MEKIY
a3pIkamMu. [lepBble HayuyHblE HCCIEIOBaHUS, INPOBE-
JICHHbIE B 3TOM HampaBlIeHUH, npuHagiaexar @. I'yn-
nre. Ha ocHoBe 3TO# maen oH paspabortan Ooiblioe
KOJIMYECTBO  THUIIOB  3aJaHMi  TOJ] Ha3BaHUEM
«I’allemand apres 1’anglaisy», HampaBieHHBIX Ha 00Y-
YeHUEe MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM [5].

CnenoBaTenbHO, TJIABHOH OCOOCHHOCTHIO MHTE-
TPUPOBAHHOIO OOYYEHUs S3bIKY SIBJISICTCS IpHBIICUE-
HHE BHUMAaHUS CTYIEHTa K CXOACTBaM U Pa3IUUHIM
A3BIKOB HE3aBHUCHMO OT HM3Y4aeMOIo Ha YpOKe Mpen-
METa U YCTaHOBJIEHHE IBYS3BIYHOW W MOJIMA3BIYHON
Moienn 00ydeHusl.

OcHOBHast CyTh TaOJNUIBI YMEHUH MPH ILTFOpAIIU-
CTHYECKOM TMOJXO0JIE 3aKII0UaeTCS B Pa3BUTHH U QOp-
MHUPOBAHUHN HCCIIENOBATENbCKON AEATENIBHOCTH O
HaJa)KUBAaHUIO SI3BIKOBOM M MEXKYJIbTYPHOU KOMMY-
HUKALUY Y U3y4aroluX HHOCTPAHHBIN s3bIK. /{115 3T0-
0 OJTHOBPEMEHHO Pa3BUBAETCS CIIOCOOHOCTH (OPMHU-
POBaTh MOJUS3BIYHBIN U MYJNbTUKYJIBTYPHBIH pernep-
Tyap [5].

Kanpaneep pexkoMeHAyeT — IUIIOPATHUCTHYECKUI
MOJIXOJ] TIpH O0y4YeHHH (PPaHI[y3CKOMY HJIH APYTOMY
WHOCTPAaHHOMY SI3BIKY, PYKOBOJCTBYSCH OIHCATEINb-
HeIMH  TaOimuamu. TaOmunsl omucanus CARAP
OOBIYHO JIEJIATCS HA JIBE YacTH:

1) Tabnuma obmux ymenuit — Le tableau des
compétences.

2) Tabmuma BHYTPEHHHX PECYpPCOB, OIMCAHHBIX
npumepamu — Quelques exmples de descriptors de
ressources

[Ipu paccmoTpeHHH TaOIUIBI OOLIMX KOMIIETEH-
nuii (Le tableau des compétences) B paMO4HOM JJOKY-
MeHte CARAP (mmopanmuctuyeckuii moaxos K s3bI-
KaM U KyJbTypaMm), MBI 3aMETHM, YTO OOII[HEe KOMIIe-
TEHIIMU ONMCHIBAIOTCA cTaHmaproM «Cy». 31ech npu-
BOJIUTCS OINHMCAaHUE BCEX OOLIMX HAaBBIKOB, KOTOpHIC
MBI CUATAEM OCHOBHBIMH YMEHHUSIMH U pa3BUTHE KO-
TOPBIX HaM Ka)KeTCs OJIATONPHUATHBIM MOCPEICTBOM
MPUMEHEHUS TUTIOpaINCTHUECKOro noaxona. Cuenyer
TaKXe OTMETHTh, YTO 3TH XKE YMEHHUS MOTyT (GopMu-
pOBaTbCA MyTeM MPHUMEHEHUs APYTHUX MOIXOAO0B IO
OTIpEJICJICHHBIM aCIeKTaM WM, Hao0OpOT, IUIIOpaliu-
CTHYECKHH MOIX0J] MOXET CTIOCOOCTBOBATH Pa3BUTHIO
u QopMHpOBaHMIO APYyrux ymeHui. [lo MHeHHMIO HC-
cienoBaTenei, (GpakTopel, CTUMYNHPYIOIIME 3HAHUS,
MOBEJICHUE W YMEHHsl MEXJIMYHOCTHOTO OOIIeHus,
ABIISAIOTCSA UCTOYHUKOM 3HAYMMOCTH Ka)KJIOTO SA3BIKA U
KyJbTYpbl. OTHOLIEHUSI MEXKITy SI3bIKAMHU U KYJIbTypa-
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MH CUYHMTAIOTCSI OJHMUM M3 OCHOBHBIX IPU3HAKOB, Xa-
PaKTepU3YIOLUINX OCHOBHYIO LI€JIb U COAep)KaHue 00y-
YEHUS S3BIKY [6].

OnHoOIli U3 BaXKHBIX OCOOCHHOCTEH TLTIOpaIrCTHYe-
CKOT'0 MOJX0/1A K SI3bIKaM U KYJbTypaM IpH 00y4eHUn
WHOCTPAHHBIM S3bIKaM SIBIISIETCS TaOnWIa yMEHUH,
ONMCaHHas B pPAMOYHOM JOKYMEHTE.

Tabnuma ymenwnii B pamodaoM nokymenre CARAP
COCTaBJIeHa IO CJeIyIoInM IpuHIunam [1]:

» Tabiuua yMEHUH CBs3aHa C CUTYalHsIMH,
CIIO’)KHBIMH, COLIMAILHO 3HAYUMBIMH 3((PEKTUBHBIMU
3aJadamu;

»  eAMHUIBI OTHOCUTEILHOW CIIOKHOCTH;

» Ha OCHOBE Pa3IMYHBIX BHYTPEHHHX HCTOYHU-
KOB (MCTOYHHKH, OTpaKaroIlue 3HaHUA (savoir), mo-
BeJeHHEe HWIH OTHoIlneHue (savoir-faire) m mexmy-
HOCTHBIC (Savoir-étre) KOMIIETESHIIUM) U BHEIIHUX HC-
TOYHMKOB (CJIOBAapH, KOHCYJIBTALUU C IOCPEAHUKOM U
T. 1.).

OCHOBHasl CYIIHOCTh TAaOJIMIIbI YMEHUH TPH ILIO-
paNUCTUYECKOM MOJIXO€E 3aKII0YaeTCsl B Pa3sBUTHH U
(OpMHPOBaHUM HCCIENOBATENLCKOW IEATEIBHOCTH
10 HAIAKUBAHUIO SA3BIKOBOM U MEXKYJIBTYPHOH KOM-
MyHUKaluu y oOydvaromuxcs. st 3Toro omHoBpe-
MEHHO Pa3BHBaeTCs COCOOHOCTH (OPMHUPOBATH MHO-
TOSI3bIYHBIA U MYJBTUKYJIBTYPHBIH penepTyap. Pa-
MouHblii JokymMeHT CARAP (mmopanuctudeckuit
MOOXOA K S3bIKaM M KYJbTypaM) IOCTYNEH BCEM
(paHKOTrOBOPALIMM MPENOAABATEsIM U CTYACHTaM Ha
BeO-caiitre CARAP ¢ moapoOHBIMU TOSCHEHUSIMH B
npeseHTanny Mumens Kanganbepa.

CrienoBaresibHO, HHMXKE TPHUBEICHBI HECKOJBKO
MPUMEPOB cTaHAapTHOW Tabmuupl ymenuid C B pa-
mouHoM qokymeHTe CARAP. [1]. Hampumep,

a) C1 CnocoOHOCTh ynpaBisiTh SI3BIKOM M KYJIb-
TYpPHOH KOMMYHHUKaIMEH B KOHTEKCTE pa3Hoo0pasus

- Cl.1 Pa3pemenne KOH(]ITHK-
TOB/TIPETIATCTBUIA/HETOpa3yMEHHH

- C1.2 IIposenenue neperosopos C1.2

- C1.3 Meanarus (ITocpenHndaecTBo)

- Cl1.4 Apanramnus

- C2 Co3ganue M pacIIMpEeHHE MHOTOSA3BIYHOTO U
MYJBTHKYJIBTYPHOTO perepryapa

- C2.1 U3Bnekaer BBITOAY U3 MEXKYIbTYPHO-
r'0/MEXJIMHIBUCTHUECKOTO OOLICHNS U OTbITa

- C2.2 Ilpumenars Oosiee cucteMaTuueckue u 6o-
nee 3QGEKTHBHO yIpaBJIsieMble TIOAX0/IbI K 00YYEHUIO
B KOHTEKCTE pa3Ho00pasus U T. 1.

Haunbonee BaXHBIM HOBOBBEIEHHEM, BHECEHHBIM
npoektoM CARAP B onpezneneHne KyJIbTypHBIX KOM-
MEeTEeHIMA B TMPETOJaBaHUN HWHOCTPAHHOTO S3BIKA,
SIBJIAETCSL TO, YTO OH OIpENEsIeT KOMIIETEHIMH I10-
paszHOMY.

Uro kacaercs TaOnWIBl BHYTPEHHHX PECYpPCOB,
ONMCAaHHOW Ha NpUMepax B PaMOYHOM JOKYMEHTE
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CARAP, To 3mech BBIZICIICHB TPH OCHOBHBIX dTara:
3nanue (Savoir), MOBeIECHNE W OTHOIICHHE (Savoir-
faire) ¥ MEXIMYHOCTHAsT KOMIIETEHTHOCTH (Savoir-
étre). BplmneynoMsSHyTBIH 3Tall pa3BUTHUS YMEHUH
(dopmHpyeTcsl Ha OCHOBE BHYTPEHHHX M BHEIIHUX
WCTOYHHKOB (PECYPCOB).

Kannanee u ero coastopel mnpoekta CARAP
0OBIYHO HCIIOIB3YIOT OJUH U TOT XK€ TEPMUH LISt 000-
3HA4YECHUS! «BHYTPEHHHUX» PECYPCOB B PaMOYHOM JO-
kyMmeHTe. To ecTh MHOT/Ia Ipyrue paboThl, CIIOCOOHO-
CTH, JaXe 3HaHUSA WM KOMIIOHEHTHl Ha3bIBAIOTCSA
«Pecypcamny». Kanpaneep oTMe4aeT, 4To «Mbl coOXpa-
HWIN TepMHUH «Pecypchl», TOTOMY 4YTO OH, MO Kpai-
Hell mepe, OyIeT CIy)XKUTh HaIOMHHAHWEM B MaMSITH
JrozeHd, JaXke ecny OH He OyIeT LIMPOKO HCIOJb30-
BaTeCs» [1]. Takum 00pa3oM, XOTS yMEHHS B OCHOB-
HOM CBSI3aHBI CO C(epoii UCTIOIL30BAHUS U COIHATb-
HBIMH TIOTPEOHOCTSIMH, PECYPChl BBIACISIIOTCS, IIO-
CKOJIbKY OHH OOJIbIIIE CBSI3aHBI C 3TAIIOM KOTHUTHBHO-
ro U TIICUXOJOTHYECKOTO pa3BUTHUS. DTO pecypchl, KO-
TOpbIE MOYXXHO M30JHPOBaTh, IEPEUUCIUTH, OCBOUTh U
B HEKOTOPOH CTENEeHH MpPeroaaBarh. TakuM o0pa3oM,
BHYTPEHHHE PECypChl (TaKKe HCIIOJIIb30BaHUE BHEIII-
HUX PECypcoB, HO HE YMEHUIl) — 3TO pecypchl, KOTO-
PBIM MOKHO 00y4aTh XOTsl Obl YACTHYHO B KOHTEKCT-
HO-CBOOOZHBIX CUTyalusxX/3afadax, TOrJa Kak BHEII-
HHUE PECypchl — 3TO CIOBapH, HACTABHUYECTBO, JJIEK-
TPOHHBIE CPEACTBA U T.A., KOTOPbBIE 3aIlyCKalOT BHYT-
PEHHUE PECYPCHI.

B pamounom noxymente CARAP crannaptsl, yka-
3aHHbIE B TaOJHMIlE PECypcoB, WIUIIOCTPHPOBAHHBIX
npuMmepamu, otMeudeHbl OykBaMu «K», «A» u «S».
Crangapt «K» omuceiBaer 3HaHHsS (Savoirs), cTaH-
JapT «S» OIHUCHIBAET IOBEIEHUE WM OTHOIICHHE
(savoir-faire), a craHmapT «A» ONKMCBHIBACT MEKIIHY-
HOCTHYIO KOMIIETEHTHOCTH (savoir-&tre). Mtak, naBaii-
T€ PacCMOTPUM HECKOJBKO MPUMEPOB OOIIEro omnmca-
Hus craHaapToB «K», «S» u «A», NpuUBEAECHHBIX B
TabauIe BHYTPEHHUX PECYPCOB, MIUIIOCTPUPOBAHHBIX
npuMepamu B pamouHoM nokymente CARAP [1].
Hampumep:

1) K 7 A3bIk 1 ero ycBoeHHe.

- K 7.1 3narp HexoTOpbIe 00IIME MPUHIIUIIBI TOTO,
KaK Hay4HUTHCS TOBOPUTH HA HHOCTPAHHOM S3BIKE.

- K 7.1.1 usyuenue si3pika — AOIATUA U TPYIHBII
IpoLecc.

- K 7.1.2 Cauraercss HOpMaNbHBIM JIOYCKaTh
omnOKKM BO BpeMs OOLIEHHs, HE OBJIAZEB S3BIKOM B
TIOJTHOM Mepe.

K 10 KynbpTypbl U MeXKyIbTypHBIE OTHOIICHUS.
3HaHWE POJU KYJIBTYpPbl B MEKKYJIbTYPHBIX OTHOIIIE-
HUSIX ¥ MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIHH.

- K 10.1 Coneuuduueckne oObvan, HOPMBI HIIH
LEHHOCTU KaXJI0W KyJIbTYphl YCIOXKHSIIOT JIUYHOE T10-
BEJICHHE WM DEUIeHHS B KOHTEKCTE KYJIbTYPHOTO
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pazHooOpasus.

- K 10. 2 3nanne TorO, 9TO KYJIBTYpa W JIMYHOCTH
BIIMSIIOT Ha MHTEPAKTUBHOE OOLICHHE.

- K 10. 2.1 IloBenenust niu caoBa U CIOCOOBI UX
HWHTEPIPETALUH WIH OLEHKH CBA3aHBI C KYJIbTYPHBIMH
OTCBIJIKAMH H T. 1.

2) S1 YMmenue HaOMI0AaTh WM aHAJTM3UPOBATH.

- S 1.1 Ymers HaOmogaTh WM aHAIN3UPOBAThH
SI3BIKOBBIC DJIEMEHTHI WU KYJIBTYPHBIC SIBICHHS B 0O-
Jiee WM MEHEee 3HAKOMBIX SI3bIKaX WU KyJIbTypax.

- S 1. 2 OcBouTh HHIYKTHBHEII TOAXO0/, IPUMEHSI-
€MBbIil IIPY aHAIM3E SI3BIKOBBIX WM KYJIBTYPHBIX SBJIC-
HUI.

S 4 YMeHue MOAXOAWUTH K Pa3TUYHBIM SI3BIKAM U
KYJBTYpaM.

C 4.1 Ymerb roBOpUTH 00 OMpPEEIIEHHBIX acIek-
TaX CBOETO S3bIKA, KYJIbTYpHI, APYTHX SI3BIKOB HJIH
IPyTuX KyJbTyp; YMEHHE OOBACHUTH UX APYTHM... H
T. 1.

3) A 6 YBaxaTb WIM UYTUTh «UyXKHE» WIN «pa3-
HBIE» S3BIKH, KYJIbTYpPbl MJIM HAapoOIbl, S3bIKOBOE, Ye-
JIOBEYECKOE M KYJIBTypHOE Pa3HOOOpasue OKpYyKaro-
el cpeabl, sS3BIKOBOE Pa3HOOOpasue, 4eIoBEeYeCKoe
pa3zHooOpasue (B 1eI0M).

- A 6.1 YBaxarp paznuuus M MHOTooOpasue (B
MHOTOSI3BIYHOM ¥ MYJIBTHKYJILTYPHOU CpEIe)

- A 6.2.1 3nanue Toro, 4TO OOpalIieHUue K APYTUM
SI3BIKAM HJTH KYJIbTYpaM SIBJISIETCS] YaCThIO PEaTbHOCTH
SI3bIKA WM KyJNbTYPBl M MHOTZA IIOMOTaeT UX obora-
THUTH U T.JI.

Uccnenosanus Kanpansepa, [e IIbetpo u npyrux
MOKa3bIBAIOT, YTO CTYICHT, M3YYalOLIMH HHOCTPaH-
HBIM SI3bIK, OJJHOBPEMEHHO OBJIAJIEBasi S3BIKOM, OCO-
3HaeT, 4yTo 0o0pa3 MOBeACHHA W B3IJIAABl Ha KU3Hb
pa3nu4Hbl 0T 0oOuIecTBa K OOILIECTBY, a TAKXKe BIMS-
HHUE €ro COOCTBEHHOH KyNbTYPBl U JPYroi KyJbTYpBI
Ha YeJI0BeYeCcKas XU3Hb, JaKe M3MEHEHHE MBIcci. B
KyJbTYpPHOM KOHTEKCTE Mpolecca O0y4eHHUs] B3auM-
HOe OOIlleHHe HE OTrpaHHuYMBaeTcs 0OMEeHOM HH(pOp-
Malueil, OHO TPHHHUMAET LEJEeBYI0 KYJIbTypy TOJe-
paHTHO, u30erasi HeraTUBHBIX peakiyii [1].

BoiBoabI

Pe3ynbTathl uccneaoBaHmi MOKa3bIBAIOT, YTO CHH-
T€3 TPUHIMIIOB MHOTOS3BIUUS M MYJIBTHKYJIBTYpa-
JU3Ma ¢ HOBBIMHM MOJEIISIMH HOAXO0Ja CPEIH JIIOJEH ¢
Pa3HBIM KYJBTYPHBIM IPOUCXOXKACHUEM U HACIIEANEM
WTpaeT HE3aMEHUMYIO pOJIb B Pa3BUTHHU SA3BIKOBBIX
YMEHHI B NOJMKYJIBTYPHOM OOIIECTBE.

OddextuBHOE HOPMHPOBAHHE YMEHUE MEKKYJIb-
TYpHOTO OOINEHHUSI HAIPSAMYIO CBS3aHO CO CIIOCOOHO-
CTBIO HYEJIOBEKa pPAclo3HaBaTh DPAa3HBIE KYIBTYphl U
yCTaHaBIMBAaTh MEXKYJIBTYpHOE oOlieHue. B pesyinb-
TaTe KaXKIbIA YEIIOBEK, CTPEMSIIIUICS BBIyYUTh S3bIK,
MOKET AOOUTHCS YCIEIHOTO OOLICHUSI U B3aUMOACH-
CTBHS, IPABHJIBHO HCIONB3YS SI3BIK B Pa3iIHMYHBIX
KYJbTYPHBIX H COLMAIBHBIX CUTYaIHsX.
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